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Brugsanvisning til ultralydsgel 

Kontaktgelen er en ikke-steril, vandopløselig og ikke-farvende gel, der udelukkende er beregnet til 
udvortes brug og kan bruges sammen med kommercielt tilgængelige ultralydsenheder. 

Anvendelsesområder 

Kontaktmidlet til ultralydsbehandling og -diagnose kan bruges på intakt, ikke-skadet hud til at opnå en 
helt tabsfri overførsel af ultralyd til kroppen. Kontaktgelen må udelukkende bruges af medicinsk 
fagpersonale. De foreliggende oplysninger giver ingen anledning til udelukkelse af patientgrupper. 

Anvendelse 

Påfør hudoverfladen i det område, der skal undersøges, og/eller ultralydssonden den påkrævede 
mængde gel. Gennemførelse af ultralydsundersøgelsen/-behandlingen. Efterfølgende fjernes gelen 
fra ultralydssonden og patient-/kropsområdet ved hjælp af en blød klud.  

Holdbar i 6 måneder efter åbning. 

Kontraindikationer 

Gelen er udelukkende beregnet til udvortes brug og må ikke bruges ved følgende anvendelser: 

- Invasive indgreb, hvorved en anordning skal indføres gennem væv. 
- Ethvert indgreb på eller i nærheden af skadet hud. 

Ingredienser: vand, glycerin, carbomer, natriumhydroxid, propylenglykol, benzylalkohol, 
methylchloroisothiazolinon, methylisothiazolinon, citronsyre 

ANVISNINGER FOR SIKKER ANVENDELSE / Forholdsregler 

I sjældne tilfælde kan kontaktgeler føre til forbigående hudirritation hos følsomme personer. 
Eventuelle allergier skal afklares med patienterne forud. 

Kontamination undgås ved at sørge for, at spidserne på beholder/rør ikke kommer i kontakt med 
patienter, personale eller instrumenter. 

Produktet skal bortskaffes, hvis emballagen er beskadiget, eller der forekommer tegn på 
kontamination. 

Aftør vippelåget efter brug. I forbindelse med dispenser og efterfyldningsbeholder skal de 
medfølgende brugsanvisninger følges og overholdes. Hvis der er uoverensstemmelser med din 
facilitets protokoller, skal de sidstnævnte overholdes og følges. 

Rapportering af hændelser 

Enhver alvorlig hændelse, der opstår i forbindelse med ultralydsgelen, skal rapportes til producenten 
(e-mail: qm@cundv.de) samt de ansvarlige myndigheder. 

Ultralydsgelen fås i følgende emballagestørrelser. 

250 g dispenserflaske 
500 g dispenserflaske 
1000 g dispenserflaske 

5 kg Cubitainer 
10 kg Cubitainer 
5 kg dunk 
10 kg dunk 
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Må ikke længere anvendes, hvis 
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Die folgende Seite verwendet diese Datei:

C+V Pharma/Ultraschallgel

Metadaten

Diese Datei enthält weitere Informationen, die in der Regel von der Digitalkamera oder dem 
verwendeten Scanner stammen. Durch nachträgliche Bearbeitung der Originaldatei können 
einige Details verändert worden sein.
Fotograf Nina Janzen
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